@5 JUL 34 151t { P11

,w,

=
3
W

MINISTERIE VAN VERKEER EN INFRASTRUCTUUR

BESTUUR VAN DE LUCHTVAART
C.C.N. 4e VERD.

1210 BRUSSEL

Tel : 0272121214 Datum : 5.7.1994
Fax 0 0272176284 Ref : AVSEC2054
Tix ¢ 22715 dgairb Totaal aantal blz. :1

Vanwege : Frank DURINCKX, Veiligheidsdienst

TER ATTENTIE VAN : De Heer VAN WINSEN, Krijdsauditeur

* Betrett © Aanslag Rwandees presidentieel viiegtuig
Mijnheer de Krijgsauditeur,

Verwijzend naar mijn fax dd. 27 juni 1994 (ref AVSEC2931) laat ik u hierbij
weten daf de Kabinetschef van Vice Premier Di Rupo aan het Bestuur van de Luchtvaart
heeft medegedeeld dat de Franse luchtvaartautoriteiten niet over de zwarte doos van het
Rwandees presidentieel vliegtuig beschikken : dee eerdere melding van de Frans¢ Minis-
ter van Transport aan zijn Belgische Kollega zou op een misverstand berusten, Klaar-
blijkelijk ingegeven door de persverklaringen van de Heer P. BARRIL.

Het Bestuur van de Luchtvaart blijft anderzijds bij ICAO aandringen op een onder-
zoek met Belgische betrokkenbeid.

Hoogachtend, &\
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- F. DURINCKX

Hoofd veiligheidsdicust
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MINISTERE DES COMMUNICATIONS BT DE L‘INFRASTRUCTURE
ADMINISTRATION DE LA NAVIGATION AERIENNE

Date: 5.7.1994 ’

Réf.: AVSEC2954

Expéditeur: Frans DURINCEX, service de Sécurité
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A l'attention de Monsieur VAN WINSEN, Auditeur Mili-
taire

concerne: Attague de l‘avion prézidentiel rwandais

Monsieur 17Auditeur Militaire,

Faisant référence & mon fax du 27 juin 1994 (réf
AVSEC2931), Je vous communigque par la présente dque le
chef de Cabinet du Vice-Premier Ministre Di Rupo a
communiqué a 1’Administration de la Navigatiocn aérien-
ne que les autorités de navigation aérienne francaises
ne disposent pas de la boite noire de lfavion prési-
dentiel rwandais: la communication antérieure du Mi-
nistre francais des Transports 4 son collégue belge
reposerait sur un malentendu, manifestement suggereé
par les déclarations de Monsieur P. BARRIL 4 la pres-
se.

LFAdministration de la Navigation aérienne continue
d’autre part #& insister aupres de 170ACI afin gufune
enquéte a laguelle participerait la Belgigue, soit me-
nee.

gincérement

(s) illisible
F. DURINCKX
Chef Service
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